Angle Adjustment and Rotation Type
Wall-Mount Bracket Installation Guide

WMNS5870TC

L/ Product Image

’ \ J
« Components
Use only the supplied components for bracket installation.
( N\ ( N\ )
Angle Adjustment Bracket Brackets Accessories

Screws (© x 4 Washers

V] N\
@\ M8 x L37 1T:4
® | 0
t ¢ Plastic hangers %

- q x4
L &
x1 Leftx1  Rightx 1 Anchorx 12 Screws @ x 12 Screws ® x8  Wire Fixing Tool x 1
\ J J J

i/ Safety Instructions

A\ We strongly recommend that you employ a qualified installer to install this wall bracket.
1\ ( 1\

Contact a qualified technician at your dealer to move or

. ) Do not hang on or give sudden impacts to the product.
replace the wall bracket after installation.

\ J & J

1. Keep children away from the wall mount bracket. Children can be seriously injured if they hit their heads on an edge of the bracket.

2. Be careful when you adjust the angle or rotate the bracket. You can damage the bracket or the TV if the bracket or TV strikes the wall.
(Attach sponges to 4 corners of the bracket to prevent damage to the bracket or the wall.)

3. Do not install the bracket in a location with high temperature and high humidity. Do not install the bracket on a wall that cannot bear the weight of
the bracket and TV.

4. Since there is a danger of electric shock, do not insert your fingers into the TV stand installation hole while installing the wall bracket.

5. Make sure to cover the TV stand installation hole with the hole cover supplied with the TV before completing the wall installation.

English

(O]




i.r Wall Bracket Assembly

1 Install the angle adjustment bracket on the wall as shown ( )
in the figure. Make sure the word “Top” on the pull out How to Install the Supplied Anchors and
section of the angle adjustment bracket is facing up. Tighten the Supplied Screws.

Use a carpenters level to make sure the bracket is level.

Concrete wall .
Use the angle adjustment bracket as a

template to mark the screw hole locations.
Make a hole in the wall with a 9 mm x 70
mm (11/32 inch x 2.5 inch) drill bit at one of
the marked locations.

/| Clean out the hole.

/| % Insert the supplied anchor into the hole.

Match the holes on the angle adjustment
® b bracket to the holes on the wall.
Insert and then tighten the screws.

Tighten the angle adjustment bracket by using anchors o _ .
and screws @. Insert and tighten the screws in order from @ Use a drill bit of the required size. Be sure to follow the
@ to ®.

If the wall in your initial installation location is not solid
enough to install the bracket, install it in nearby location

installation instructions to avoid safety problems.

where the wall is strong enough.

A\ Check the solidity of the wall before installation. Strengthen the wall if necessary. Do not install the bracket on a wall that is
not strong enough.

A\ The supplied screws and anchors are for installing on concrete walls.

A\ For plaster, marble, or steel walls, use the appropriate screws and anchors.

2 Securely fix the angle adjustment bracket to the wall. Then, pull the angle adjustment bracket forward and unfold it.
Insert the left bracket onto the angle adjustment bracket as shown in the diagram below, and then tighten with the supplied
screws (®.
Repeat the same process with the right bracket.




3 Remove the screws from the main body of the TV, assemble the 4 enclosed plastic hangers and screws © as shown in the
figure, and then fasten them to the back of the main body of the TV.
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A\ When you mount the the TV on the wall bracket, be sure to check the left and right side to ensure it is properly attached
to the brackets.

/\ Be careful when installing the TV or adjusting the angle as fingers can be caught in the holes.

A\ Be sure the wall bracket is securely fixed to the wall. If the TV falls, it can cause physical damage or injury.

4 Pull out the wall-mount bracket assembly to the front as
shown. With two people holding the TV, one on either
side, lift up the TV and hang it on the bracket assembly.

A\ Do not touch or push the LCD screen.
Hold the TV by its frame.
A\ Do not push at the corners of the TV.

A\ After you have installed the TV on the wall bracket,
rotate the safety pins on the upper part of each

bracket to fix the TV to the wall mount.




5 To manage the power cord and other cables from peripheral equipments, bundle the wires by using the supplied wire fixing tool.
Be sure the wires are not unbundled or do not come off when you rotate or operate the TV.

¢ Insert the cables, and then pull the angle adjustment
bracket forward.
Arrange the wires in the hole formed by the wire fixing
tool so they won't interfere with the TV when you rotate
it. Check the operation 2 ~ 3 times to ensure it works

properly.

é
a Wall Bracket Angle Adjustment

The smooth moving mechanism built into the wall bracket lets you adjust the angle of your TV smoothly and easily.

-20° ~ 20° * Do not use excessive force to adjust the angle of the TV.

/-> It should move easily.

-20° ~ 20° ¢ Do not angle the TV so that it's edges are close to the
/8 wall. You can damage the bracket or the TV if the bracket

~ # or TV strikes the wall.
\ .

-20°~20°
J ¢ Hold the top center to adjust the down angle.

-20° ~20°

Hold the left and right side of the TV when you want to
adjust the left and right angle. Avoid touching the screen.

¢ You can adjust the angle of the TV up, down, left, and right
between -20° ~ 20°.
The adjustable angle range may be vary depending on the
model.



a Product Specifications [mm(inch)]
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a Product Standards
Width (mm / inch) 664.0/26.14
Height (mm / inch) 460.0/18.11
Depth (mm / inch) 50.0/1.97
Weight (kg / Ib) 10.7 /1 23.6
Safe Working Load Minimum Breaking Load
Bracket VESA Standard 600 x 400 100kg (2201b) | 280kg (6171b)

& Information in this document is subject to change without notice.
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Guide d’installation du support mural
rotatif a réglage d’angle
WMN5870TC

i/ Image du produit

| -
« Eléments
Utilisez uniquement les éléments fournis pour l'installation du support.

s N N a
Support a réglage d’angle Supports Accessoires

I\ /] \ Vis © x 4 Washers
® M8 x L37 1T:4
\\\\\\\\
L B Support en

% 3 plastique x 4

& o & ——

x1 Gauche x 1 Droite x 1 Ancrage x 12 Vis @x12  Vis ® x 8 Outil dtg fixation de
- J J fils x 1 )

i,/ Consignes de sécurité

A\ Nous vous recommandons fortement de faire appel & un installateur qualifié pour procéder a l'installation de ce sup-
port mural.

Faites appel a un technicien qualifié auprés de votre

détaillant si vous voulez déplacer ou remplacer E vitez de vous accrocher a I'appareil ou de le heurter.

I'appareil aprés l'installation. @.

\ J & J

1. Veillez a ce que les enfants se tiennent a distance du support de fixation murale. Les enfants peuvent subir de graves blessures s'ils heurtent le bord du support avec la téte.

2. Faites preuve de précaution lorsque vous réglez 'angle du support ou que vous le faites tourner. Vous pouvez endommager le support ou le téléviseur s'ils heurtent le mur.
(Placez des éponges aux 4 coins du support pour empécher que le support ou le mur subisse des dommages.)

3. Ninstallez pas le support dans une piéce ou la température et 'humidité sont élevées. N'installez pas le support sur un mur qui n’est pas en
mesure de soutenir le poids du téléviseur avec le support.

4. Enraison des risques de décharge électrique, n'insérez pas les doigts dans l'orifice d'installation du socle du téléviseur pendant que vous installez le support mural.

5. Assurez-vous de couvrir la fente au moyen du couvercle fourni avec le téléviseur avant de terminer l'installation au mur.

Frangais canadien

(O]




i,/ Ensemble de support mural

1 Installez le support a réglage d’angle sur le mur tel ( )
qu'illustré dans la figure. Assurez-vous que le mot « Haut » Comment installer les piéces de fixation et
sur la partie télescopique du support donne vers le haut. visser les vis fournis.

A T'aide d'un niveau de charpentier, vérifiez si le support

. Mur en béton
est droit. Servez-vous du support a réglage d'angle comme

d'un modele pour marquer les emplacements des
trous pour les vis.
Aux emplacements marqués, percez un trou dans

le mur & I'aide d'une méche de 9 mm x 70 mm.

/| Nettoyez le trou de tous débris.

/| Insérez la piece de fixation dans le trou.

Faites correspondre les trous percés dans le
® I) support a réglage d’angle avec les trous dans
le mur. Insérez les vis et serrez-les a fond.

Fixez fermement le support a réglage d’angle a l'aide des
@ Utilisez une méche de la taille voulue. Assurez-vous de

pieces de fixation et des vis @. Insérez et vissez les vis o . T .
respecter les directives d'installation afin d’éviter des problémes

dans l'ordre suivant - de @ a @. -~
. ) . de sécurité.
Si le mur n'est pas assez solide pour soutenir le support, L )

fixez ce dernier sur une surface murale suffisamment
résistante.

A\ Vérifiez la solidité du mur avant linstallation. Si nécessaire, renforcez le mur. N'installez pas le support sur un mur qui n'est
pas assez résistant.

A\ Les vis et les ancrages fournis sont congus pour un mur de béton.

A\ Sur les murs en platre, marbre ou acier, veillez & utiliser les vis et piéces de fixation appropriées.

2 Veillez a fixer en toute sécurité le support a réglage d’angle sur le mur. Ensuite, déployez le support a réglage d’angle en le
tirant vers l'avant.
Insérez le support gauche dans le support a réglage d’angle conformément au diagramme ci-dessous, et ensuite fixez-le a
fond & l'aide des vis ®.
Répétez la méme procédure pour le support droit.




3 Retirez les vis du corps principal du téléviseur, assemblez les 4 crochets en plastique et les vis © conformément a
l'illustration, et fixez-les de nouveau au dos du corps principal du téléviseur.
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A\ Lorsque vous montez le téléviseurs sur le support mural, vérifiez si les cotés gauche et droit sont correctement fixés sur les supports.

A\ Faites preuve de précaution durant l'nstallation du téléviseur ou le réglage de I'angle, car vous risquez de vous coincer les
doigts dans les orifices.

A\ Assurez-vous que le support mural est bien fixé au mur. Si le téléviseur tombe, il peut causer des dommages matériels ou des
blessures.

4 Tirez le support mural vers I'avant conformément a
I'illustration. Pendant que deux personnes tiennent le
téléviseur, une de chaque cbté, soulevez le téléviseur et
déposez-le sur le support.

A\ Evitez de toucher ou pousser I'écran ACL.
Maintenez le téléviseur par son cadre.
A\ Ne pas pousser le téléviseur par les coins.

A\ Aprés avoir installé le téléviseur sur le support
mural, tournez les tiges de sécurité dans la partie
supérieure de chacun des supports pour fixer le
téléviseur sur le support mural.




5 Pour ranger le cordon d’alimentation et autres cables de périphérique, regroupez les fils a I'aide de I'outil fourni.
Veillez a ce que le cables soient bien regroupés et ne se détachent pas lorsque vous tournez le téléviseur ou le faites fonctionner.

¢ Insérez les cables et ensuite tirez le support a réglage
d’angle vers l'avant.
Veillez a ce que les cébles soient bien insérés dans le
trou de l'outil de fixation de sorte qu'ils n'entravent pas
la manceuvre de rotation.
Vérifiez le mécanisme 2 ou 3 fois pour vous assurer de
son bon fonctionnement.

£
« Réglage de I'angle du support mural

Le mécanisme mobile intégré dans le support mural vous permet d'ajuster facilement et en douceur I'angle du téléviseur.

¢ N'exercez pas pas une force excessive pour ajuster I'angle
du téléviseur. Il devrait se déplacer en toute facilité.

¢ Réglez I'angle du téléviseur en veillant & ce ses bords
ne soient pas en contact avec le mur. Vous pouvez

-20° ~20°
/1

endommager le support ou le téléviseur s'ils heurtent le mur.

¢ Tenez le c6té gauche et droit téléviseur lorsque vous voulez
régler ces angles. Evitez d'entrer en contact avec I'écran.

¢ Tenez le haut de I'écran, au centre, pour régler I'angle vers

-20° ~ 20° le bas.
¢ \ous pouvez ajuster la position du téléviseur vers le haut, le
bas, la gauche et la droite selon un angle de -20° a 20°.
L'étendue de I'angle de réglage peut varier selon le modéle.



8 specifications (o
664.0
654.0
600.0

546.0 241.0 50.0

400.0
460.0

160.0
200.0

80.0

.[/ Normes de I'appareil

Largeur (mm) 664.0
Hauteur (mm) 460.0
Profondeur (mm) 50.0
Poids (kg / Ib) 10.7/23.6
Charge admissible sécuritaire | Charge de rupture minimale
Support VESA 600 x 400 100kg (2201b) | 280kg (6171b)

¢ Le contenu du présent document est susceptible d'étre modifié sans préavis.




Panduan Pemasangan Braket Pemasangan Dinding
Tipe Pengaturan Sudut dan Putar

WMNS5870TC

é - .
a Gambar Produk
\ J
« HKomponen
Gunakan hanya komponen yang disertakan untuk pemasangan braket.
( N\ ( N\ B
Braket Pengaturan Sudut Braket Aksesori
V] \ Sekrup © x 4 Washers
® ) M8 x L37 17:4
L B Gantungan @
q plastik x 4
X1 Kirix1  Kananx 1 Angkurx 12 Sekrup @ x 12 Sekrup ® x 8 Alat Pengen;:ang Kabel
& AN /0 X J
£ .
a Petunjuk Keselamatan
A\ Sebaiknya minta teknisi yang berkualifikasi untuk memasang braket pemasangan dinding ini.
. . . o ( 1\
HUbUngl teknisi yang berkualifikasi di dealer Anda untuk Jangan bergantung atau menyebabkan produk terkena
memindahkan atau mengganti braket pemasangan dinding benturan mendadak.
setelah pemasangan tersebut dilakukan. 0.
& J g J

1. Jauhkan anak-anak dari braket pemasangan dinding. Anak-anak dapat mengalami cedera parah jika kepala mereka terbentur ke tepi braket.

(Pasang spons ke 4 sudut braket untuk mencegah kerusakan pada braket atau dinding.)

pemasangan dinding.

Indonesia

(O]

Hati-hati saat menyesuaikan sudut atau memutar posisi braket. Anda dapat merusak braket atau TV jika braket atau TV membentur dinding.

Jangan pasang braket di lokasi dengan suhu tinggi dan kelembapan tinggi. Jangan pasang braket pada dinding yang tidak dapat menyangga berat braket dan TV.

. Karena dapat menimbulkan bahaya sengatan listrik, jangan masukkan jari Anda ke lubang pemasangan dudukan TV sewaktu memasang braket

Pastikan untuk menutup lubang pemasangan dudukan TV dengan penutup lubang yang disertakan dengan TV setelah menyelesaikan pemasangan dinding.




i,/ Perakitan Braket Dinding

1

Pasang braket penyesuaian sudut di dinding seperti
ditunjukkan pada gambar. Pastikan kata "Atas" di bagian

tarik keluar braket penyesuaian sudut menghadap ke atas.

Gunakan waterpass untuk memastikan bahwa braket
sejajar.

®

Kencangkan braket penyesuaian sudut menggunakan
baut jangkar dan sekrup ®@. Masukkan, lalu kencangkan
sekrup secara berurutan dari O ke ©@.

Jika dinding di lokasi pemasangan awal tidak cukup kuat
untuk memasang braket, pasang braket di lokasi sekitar
yang dindingnya cukup kuat.

Cara Memasang Baut Jangkar yang Disertakan
dan Mengencangkan Sekrup yang Disertakan.

Dinding beton

Gunakan braket penyesuaian sudut sebagai
template untuk menandai lokasi lubang sekrup.
Buat lubang di dinding dengan mata bor
berukuran 9 mm x 70 mm di salah satu lokasi
yang ditandai.

Bersihkan lubang.

Masukkan baut jangkar yang disertakan ke
dalam lubang.

Sesuaikan lubang pada braket penyesuaian
sudut dengan lubang di dinding.
Masukkan, lalu kencangkan sekrup.

¢ Gunakan mata bor dengan ukuran yang diperlukan.
Pastikan untuk mengikuti petunjuk pemasangan agar dapat

menghindari masalah keselamatan.

A\ Periksa kepadatan dinding sebelum melakukan pemasangan. Perkuat dinding jika diperlukan. Jangan pasang braket pada

dinding yang tidak cukup kuat.

A\ Sekrup dan angkur yang disertakan adalah untuk memasang di dinding beton.
A\ Untuk dinding semen, marmer, atau baja, gunakan sekrup dan baut jangkar yang sesuai.

2 Pastikan braket penyesuaian sudut terpasang dengan kuat ke dinding. Kemudian, tarik braket penyesuaian sudut ke depan,

lalu buka lipatan braket tersebut.

Masukkan braket kiri ke braket penyesuaian sudut seperti ditunjukkan pada diagram di bawabh ini, lalu kencangkan

menggunakan sekrup yang disertakan ®.
Ulangi proses yang sama dengan braket kanan.




3 Lepas sekrup dari bodi utama TV, pasang 4 gantungan plastik tertutup dan sekrup © seperti ditunjukkan pada gambar, lalu
kencangkan item tersebut ke bagian belakang bodi utama TV.
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/\ Bila Anda memasang TV di braket pemasangan dinding, pastikan untuk memeriksa sisi kiri dan kanan TV untuk memastikan
bahwa TV telah terpasang dengan benar ke braket.

/\ Hati-hati saat memasang TV atau menyesuaikan sudut karena jari dapat tersangkut di lubang.

A\ Pastikan braket pemasangan dinding terpasang dengan kuat ke dinding. Jika TV jatuh, hal tersebut dapat menyebabkan
kerusakan fisik atau cedera.

4 Tarik ke luar unit braket pemasangan dinding ke arah
depan seperti ditunjukkan pada gambar. Dengan dua
orang memegang TV yang masing-masing berada di
setiap sisi, angkat TV, lalu gantung TV di unit braket.

A\ Jangan sentuh atau tekan layar LCD.
Pegang TV pada bingkainya.
A\ Jangan dorong di sudut TV.

A\ Setelah memasang TV di braket pemasangan
dinding, putar posisi pin pengaman pada bagian
atas setiap braket untuk mengencangkan TV ke
dinding.




5 Untuk mengatur kabel daya dan kabel lainnya dari peralatan periferal, gulung kabel dengan menggunakan alat pengikat kabel
yang disertakan. Pastikan kabel tidak lepas dari gulungan atau tidak terlepas saat Anda memutar posisi atau mengoperasikan TV.

¢ Masukkan kabel, lalu tarik braket penyesuaian sudut ke
depan.
Susun kabel dalam lubang yang dibentuk oleh alat
bantu pengikat kawat agar kabel tersebut tidak akan
menghalangi TV saat TV diputar.
Periksa pengoperasian 2 hingga 3 kali untuk memastikan
agar pengoperasian tersebut berfungsi dengan benar.

'
a Pengaturan Sudut Braket Dinding

Mekanisme gerakan lancar yang terpasang pada braket pemasangan dinding memungkinkan Anda menyesuaikan sudut
TV dengan lancar dan mudah.

¢ Jangan gunakan tenaga berlebih untuk menyesuaikan sudut
TV.
TV seharusnya digerakkan dengan mudah.

-20° ~20°
/1

e Jangan atur sudut TV hingga tepinya berada dekat ke
dinding. Anda dapat merusak braket atau TV jika braket atau
TV membentur dinding.

e Pegang sisi kiri dan kanan TV saat akan menyesuaikan sudut

kiri dan kanan. Hindari menyentuh layar.

-20° ~ 20° ¢ Pegang bagian atas untuk menyesuaikan sudut bawah.

¢ Anda dapat menyesuaikan sudut TV ke atas, bawah, kiri, dan
kanan antara -20° hingga 20°.
Kisaran sudut yang dapat disesuaikan dapat beragam
tergantung pada model.
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a Spesifikasi Produk [mm

654.0

600.0

546.0

400.0
460.0

160.0
200.0

80.0

.[/ Standar Produk

241.0

50.0

Lebar (mm) 664.0

Tinggi (mm) 460.0

Tebal (mm) 50.0
Bobot (kg / Ib) 10.7/23.6
Braket Standar VESA 600 x 400

Beban Kerja yang Aman

100kg (2201b)

¢ Informasi dalam dokumen ini dapat berubah tanpa pemberitahuan.

Beban Terputus Minimum

280kg (617Ib)




Z2E EH Y 5ME HZ0| Mx| 15

MNS5870TC

p
é - =
- SHEO| 2N E
‘, g
* =4
- T4aF
B XA BIEAl S E 2F0HAIEGHYAIL.
( N\ N\
Zte £H B2y CED ] LB
| /T \\ LIAF© x 4 Washers
® ‘ M8 x L37 1T:4
) L : NEELI @
X4
- d
W 8 % @ —
X 1 Z x| QEZE] W x 12 Ar@x12 UAF®x8  AHOlE IHEEX]
|\ J L J L
‘ S o|5t X< s
aF QLM E ¢t FoAte
A\ BZO0| MR|= BIEA| 23S M2 7| S0l Q/2/5kA|7| HRLICE
( \ (
MX| 5 HH0|2 7| ML DA 717t 2| &
= |—|— == IE 20 |i |'J.|_'”O|':| I' |' H IEI | )27(| DHE’FE|7‘||—|’ '@%E%—’F—XI D}‘)\‘”E
&2 T|EXH0| A 22loHdAl 2.
(¥
("
|\ J |\
1. O{Z0l= HZ0| 7t7t0] K| Z5tA sHY AL, OfZ0[7F E2tll 2 M 2|0 02| & B H5|H A Zst 43 s + UELICH
2. 2EZ2 ZHGL Bape WMPE A2 FABHIAIQ. HEFHIO0|LE TV B0 RI5|3 23l T TV7F &AM 2 U LICH
(B2l 2XMe2] H ol AEX|E 20[|H H2HH0[L) HHO| £24E&= A4S Y2 + JSLITH)
3. Heple 02 OhEst A0 AX[SHK] DFYAIL. E2tI0[LE TVS 24 E K-S & gl= Holl= Eetals AX[oHA| OHAIL.
4, M7 549 20| AenE HH AME S HX|ots SO &7t TV AME HX| 70| EX OFyA|
5. TVHIZQ ABEJLEE|E 22 TV MZ0)| Qs HEo| EIHS BHEA| 0f1 70| AX| A S 22510 AL
& AHC SUHE YO o2t HIE6HN U 4 USLITH




Q\
JE
ny
=]
nx
>
0
1

1 z= z= 218 289 20| Held RGN, e )
Zte 28 28X Al YO 2 X[ Mol "Top'ol2ts 2 84 W7 2| L LA ALS B
7t 517 BHIAIR.
+H7|S 0185101 22HH0| 2BS HOISHIAIQ EAEE ST
2 28 Bl "ESXY 0|&510]
® ® LEAF 1 2IXI0] EAIS SHYAI2.
HAIBH X & 30 9 mm x 70 mm EZ
00 ¢ ? 00 Zi |3t 94%1 5 3 20| 2
? ? ? ? HIEZ o 182 E24AML

2 HI7GHIAIL.

o

r

/| TYO| HR|2F THod

A7 U LIt @5 0183101 2tz 2 Hatalg T £ uada7|ol EL HES oIgsAL
orF SHIE 203D M| Al FOINES B TEYAR
ZOIYAIR. LIAHE DHOIN @2 £02 7|2YAIQ. ST T
2% M 9IX|Ql Ho| Hatg MRFeE AVSK| 25 Y - 7

=
2, HHO| EE8 7I7H2 LHE RIRI0| 2RIBHYAIL.

A\ 57| HO R0 YES SOISHIAIR, BRI HS YSTHIAIR. ZETt BE K 242 Mol HRINS SRI5HK DHIAIR,
A SZE LASH 7= Sxjer 232IE §Z8 YU
A 3%, 2N ES 20 ZOE YUR LiAtet A7E AGHHIAIR




3 TV 20 LALE 22i5tl SSE 4719 S2tAH ZO[QF LA ©

I™HAZ|IHA L.

[The Terrace 85"]

DI =t

M8 x L37

=
Y7IHAIR. & A0l Y

stz 20 sgLih




g2 n202 X2

EEX ERISHUAIR.

=

Hel FC 9 o2 AR|0A L2 # 0]

H0|20] SOIQU=X| E YO R W LIQ]

¢ #0122 Foj 22 5 7 xH vapg YoR
SIIMAIQ

AlolE 1 A= TE Yo A0
Felo FHTVE 21HAIZ [f Yo7t =X
S0 & El=X 2~3H Al 2HAIL.

-20° ~20°

-20°~20°

FO FHAIL TVE &SotALE 21 DA

Hol{EH TV AEHL QEX He

Xl DAL,



.‘i HE =8 rmm

664.0
654.0
600.0

546.0 241.0 50.0

400.0
460.0

160.0
200.0

80.0

L nz e

k2 (mm) 664.0
M=Z (mm) 460.0
Z0[ (mm) 50.0
2H (kg / Ib) 10.7/23.6 :
Hat VESA BEE 600 x 400 ;Jgglfg?ﬂmb) 52'33}!%;%(617Ib)

& FIZ0| ROt NYSS HEQ| THYS QIaHAl, AFEIO] 0 20| A 4 AUALICH




Guia de instalacion de soporte de pared de
ajuste angular y rotacion

WMNS5870TC

L/ Imagen del producto

L,« Componentes

Utilice unicamente los componentes provistos para la instalacion del soporte.

( N\ N\ ( 1\
Soporte de ajuste angular Distanciadores Accesorios

N\ Tornillos © x 4 Washers

® 3 M8 x L37 17 : 4
<
L B Colgador @

V]

q plastico x 4
N 34
. ) ) Herramienta de
i Ancl 12
§ x 1 ) \Izqmerda x 1 Derecha x 1) § nclaje x Tornillos @ x 12 Tornillos ® x 8 sujecion de cables x 1 )

L/ Instrucciones de seguridad

A\ Le recomendamos que encargue a un instalador cualificado la instalacién del soporte de pared.

( 1 ( )

Comuniquese con un técnico calificado de su distribuidor para . . .
No se cuelgue ni someta al producto a impactos repentinos.

(¢ %
2

\ J & J

mover o reemplazar el soporte de pared después de la instalacion.

1. Mantenga a los nifios alejados del soporte de pared. Los nifios pueden lesionarse gravemente si se golpean la cabeza con un borde del soporte.

2. Tenga cuidado cuando ajuste el angulo o gire el soporte. Puede dafar el soporte o el televisor sin estos impactan con la pared.
(Coloque topes de esponja en los 4 angulos del soporte para evitar dafios al soporte o la pared.)

3. No instale el soporte en un lugar con altos niveles de temperatura 0 humedad. No instale el soporte en una pared que no pueda soportar el peso
del soporte y el televisor.

4. Dado que existe el riesgo de descarga eléctrica, no inserte los dedos en el orificio de instalacion del pie del televisor durante la instalacion del soporte de pared.

5. Asegurese de cubrir el orificio de instalacion del pie del televisor con la cubierta provista con el televisor antes de finalizar la instalacion en la pared.

Espafiol

(O]




L/ Conjunto del soporte de pared

1 Instale el soporte de ajuste de angulo en la pared como ( )
lo ilustra la figura. Asegurese de que la palabra “Top” en Como instalar los anclajes y ajustar los
la seccion de despliegue del soporte de ajuste de angulo tornillos suministrados.
esté hacia arriba.
Use un nivel de carpintero para verificar que el soporte Pared de concreto Use el soporte de ajuste de angulo como
esté nivelado. una plantilla para marcar los orificios de los
tornillos.

Haga un orificio en la pared con una mecha

de 9 x 70 mm en uno de los puntos marcados.

/| Limpie el orificio.

/| %ﬂj Inserte el anclaje provisto en el orificio.

Alinee el soporte de ajuste de angulo con
D los orificios de la pared. Inserte y ajuste
los tornillos.

®

¢ Use una mecha del tamafio adecuado. Asegurese de seguir

Ajuste el soporte de ajuste de angulo con los anclajes y los las instrucciones de instalacion a fin de evitar problemas de

tornillos @. Inserte y ajuste los tornillos por orden de ) a @. seguridad.
Si la pared donde realizara la instalacion no es lo L )

suficientemente sélida para instalar el soporte, instale este
en una ubicacion cercana donde la pared sea
suficientemente solida.

A\ Verifique la solidez de la pared antes de la instalacion. Refuerce la pared si es necesario. No instale el soporte en una pared
que no sea lo suficientemente resistente.

A\ Los tornillos y anclajes provistos son para la instalacion en las paredes de concreto.

A\ Para paredes de yeso, marmol o acero, utilice los tornillos y anclajes adecuados.

2 Ajuste el soporte de ajuste de angulo a la pared. Luego, empuje el soporte hacia adelante y estirelo.
Inserte el distanciador izquierdo en el soporte de ajuste de angulo como se muestra en el diagrama y asegurelo con los
tornillos provistos ®.
Repita el proceso con el distanciador derecho.




3 Retire los tornillos del cuerpo principal del televisor, ensamble los 4 colgadores de plastico y los tornillos provistos © como
muestra la figura y ajustelos firmemente en la parte posterior del cuerpo principal del televisor.

[The Terrace 85"]
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A\ Cuando coloque el televisor sobre el soporte de pared, verifique el lado izquierdo y el derecho para asegurarse de que esté
ajustado correctamente en los distanciadores.

/\ Tenga cuidado al instalar el televisor o ajustar el angulo dado que puede agarrarse los dedos en los orificios.

A\ Aseglrese de que el soporte de pared esté bien ajustado a la pared. Si el televisor se cae, puede provocar dafios fisicos o
lesiones.

4 Empuje hacia el frente el conjunto del soporte del
montaje de pared como se muestra. Mientras dos
personas sostienen el televisor, una a cada lado, levante
el televisor y cuélguelo en el conjunto del soporte.

A\ No toque ni empuije la pantalla LCD.
Sujete el televisor por el marco.
A\ No presione el televisor por sus esquinas.

A\ Luego de instalar el televisor en el soporte de
pared, gire los pernos de seguridad en la parte
superior de cada distanciador para ajustar el
televisor al soporte de pared.




5 Para manejar el cable de alimentacion y otros cables de equipos periféricos, enrolle los cables y sujételos con la herramienta
de sujecion de cables. Asegurese de que los cables no se separen ni se desenganchen cuando gire 0 maneje el televisor.

¢ Inserte los cables y empuje el soporte de ajuste de angulo
hacia adelante.
Ordene los cables en lazo formado por la herramienta de
sujecion de cables para que no interfieran con el televisor
cuando gire este. Compruebe el funcionamiento 2-3
veces para asegurarse de que sea correcto.

é
a Ajuste del angulo del soporte de pared

El mecanismo de movimiento suave incorporado en el soporte de pared permite ajustar el angulo del televisor faciimente.

¢ No ejerza una fuerza excesiva para ajustar el angulo del

-20° ~ 20° ,
/-> televisor. Se mueve suavemente.
-20° ~ 20° ¢ No gire el televisor de manera tal que los bordes queden
/8 muy cerca de la pared. Puede dafiar el soporte o el
~ + televisor sin estos impactan con la pared.
T~ ¢ Sostenga el lado izquierdo y derecho del televisor
20° ~ 20° cuando desee ajustar el angulo izquierdo y derecho.
A Evite tocar la pantalla.
-20° ~20° e Sostenga la parte central superior para ajustar el angulo

de descenso.

¢ Puede ajustar el angulo del televisor hacia arriba y abajo,
hacia la izquierda y la derecha entre -20° y 20°.
El rango de angulo ajustable puede variar dependiendo
del modelo.



664.0

« Especificaciones del producto jmm

654.0

600.0

546.0

400.0
460.0

160.0
200.0

80.0

.[j Estandares del producto

241.0

50.0

Ancho (mm) 664.0

Altura (mm) 460.0

Profundidad (mm) 50.0
Peso (kg / Ib) 10.7/23.6
Soporte norma VESA 600 x 400

Carga de trabajo segura

100kg (2201b)

¢ Lainformacion de este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso.

Carga de trabajo minima

280kg (617Ib)
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Aci Ayarli ve Doner Tip Duvara
Monte Braket Kurulum Kilavuzu

WMNS5870TC

€ : (
a Urun Resmi
g
= DBilesenler
Braketi takmak icin yalnizca birlikte verilen bilesenleri kullanin.
( N\ N\
Ac1 Ayar Braketi Braketler Aksesuarlar
| [V / Vidalar © x 4 Washers

@\\\/ M8 x L37 1T:4

| o7 N
Plastik Aski x 4

d
e 3 4
Kablo Sabitleme Araci
X 1 Sol x 1 Sag x 1 Dubel x 12 Vidalar @ x 12 Vidalar ® x 8 %1
\ J \ J \

i/ Guvenlik Talimatlar

A\ Bu duvar braketini yetkili bir montajciya taktirmanizi dnemle oneririz.

( 1 (

Takma isleminden sonra duvar braketini tasimak veya e )
UriinG asmayin veya ani darbelere maruz birakmayin.

(¢ %
2

degistirmek icin bayinizdeki yetkili bir teknisyene bagvurun.

\ J &

1. Cocuklari duvara montaj braketinden uzak tutun. Cocuklar kafalarini braketin kenarina vururlarsa ciddi sekilde yaralanabilirler.
2. Aglyi ayarlarken veya braketi dondirirken dikkatli olun. Braket veya TV duvara garparsa brakete veya TV'ye zarar verebilirsiniz.
(Brakete veya duvara zarar vermeyi 6nlemek igin braketin 4 kosesine stinger takin.)
3. Braketi yiiksek sicakliktaki veya ylksek nemdeki yerlere takmayin. Braketi braketin ve TV’nin agirligini tagiyamayacak bir duvara takmayin.
4. Elektrik carpmasi tehlikesi oldugundan, duvar braketini takarken parmaklarinizi TV standi montaj deliginin igine sokmayin.

5. Duvar kurulumunu tamamlamadan énce, TV standinin kurulum deligini TV ile birlikte verilen delik kapagiyla kapatmay unutmayin.

Tlrkce

(O]



i.r Duvar Braketi Tertibati

1 Agc! ayarlama braketini sekilde gosterildigi gibi duvara takin. ( )
AgcI ayarlama braketinde bulunan gekip ¢ikarma bolimUindeki Birlikte Verilen Diibelleri Takma ve Birlikte
"Ust" sézcligiinin yukari baktigindan emin olun. Verilen Vidalar Sikistirma.

Braketin diiz oldugundan emin olmak i¢in marangoz terazisi

kullanin. Beton duvar

Vida deligi konumlarini isaretlemek igin

acl ayarlama braketini bir sablon olarak
kullanin.
isaretli konumlardan birinde 9 mm x 70 mm

matkap ucuyla duvarda bir delik agin.

/| Deligi temizleyin.

/| % Birlikte verilen diibeli delige takin.

b Ac! ayarlama braketindeki delikleri duvarda-

® ki deliklerle eslestirin. Vidalari takin ve sikin.
Dibelleri ve vidalar @ kullanarak agi ayarlama braketini ¢ Gerekli boyutta bir matkap ucu kullanin. Giivenlik sorunlarindan
sikin. @ - @ sirasinda vidalari takin ve sikin. kaginmak igin takma talimatlarini izlediginizden emin olun.
Baslangi¢ montaj konumunuzdaki duvar, braketi takacak \ Y,

kadar saglam degilse, duvarin yeterince guglu oldugu
yakin bir konuma takin.

A\ Takmadan énce duvarin saglamhigini kontrol edin. Gerekirse duvari giiglendirin. Braketi yeterince giiclii olmayan bir duvara
takmayin.

A\ Uriinle birlikte verilen vidalar ve dubeller, beton duvarlara kurulum igin kullanilir.

A\ Algl, mermer veya gelik duvarlar igin, uygun vida ve diibelleri kullanin.

2 Aci ayarlama braketini sikica duvara sabitleyin. Sonra, agi ayarlama braketini ileri gekin ve agin.
Sol braketi, asagida gosterilen diyagramdaki gibi agi ayarlama braketinin (izerine takin ve sonra birlikte verilen vidalarla ® sikin.
Sag braket igin de ayni islemi tekrar edin.




3 TV’nin ana govdesinden vidalari gikarin, birlikte verilen 4 plastik askiyi ve vidayi © seklide gosterildigi gibi birlestirin ve sonra
TV’nin ana gévdesinin arkasina sabitleyin.
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A\ TV'yi duvar braketine taktiginizda, diizgiin sekilde braketlere takildigindan emin olmak igin sol ve sag tarafini kontrol ettiginiz-
den emin olun.

A\ TV'yi monte ederken veya aglyl ayarlarken parmaklarinizi deliklere sikistirmamaya dikkat edin.

A\ Duvar braketinin sikica duvara sabitlendiginden emin olun. TV diiserse, fiziki hasara veya yaralanmaya neden olabilir.

4 Duvara montaj braketi diizenegini gdsterildidi gibi 6ne
cekin. TV'yi iki yanindan iki kisi tutarak kaldirin ve braket
duzeneginin Uzerine asin.

A\ LCD ekrana dokunmayin veya itmeyin.
TV'yi gergevesinden tutun.
A\ TV'nin kégelerine bastirmayin.

A\ Duvar braketine TV'yi taktiktan sonra, TV'yi duvar
montajina sabitlemek igin her braketin Ust tarafin-
da bulunan guvenlik pinlerini dondurin.




5 Gl¢ kablosunu ve gevre ekipmanlardan gelen diger kablolari toparlamak icin, kablolari birlikte verilen kablo sabitleme araciyla
bir araya getirin. TV'yi dondlrduglinizde veya calistirdiinizda kablolarin ayrilmadigindan veya gikmadigindan emin olun.

¢ Kablolari takin ve sonra agi ayarlama braketini ileri dogru
cekin.
Kablolari, kablo sabitleme araci ile bir delikten gegirin,
bdylece dondurdiginizde TV'yi etkilemesin.
Duzgun cahstigindan emin olmak icin islemi 2 ~ 3 kez
kontrol edin.

£

a Duvar Braketi Acisinin Ayarlanmasi

Duvar braketi icinde bulunan diiz hareket mekanizmasi TV'nizin agisini diizgun bir sekilde ve kolayca ayarlamanizi

saglar.

-20° ~20°

[-}
-20° ~20°
/<’

~

+\

"y

-20° ~20°

-20° ~ 20°

TV'nin agisini ayarlamak igin asiri gii¢ uygulamayin.
Kolayca hareket etmelidir.

Kenarlari duvara yakin olacak sekilde TV'ye agl vermeyin.
Braket veya TV duvara ¢arparsa brakete veya TV'ye zarar
verebilirsiniz.

Sol ve sag aclyr ayarlamak istediginizde TV'nin sol ve sag
tarafini tutun. Ekrana dokunmaktan kaginin.

Asagi agisini ayarlamak icin Ust ortadan tutun.

TV’nin agisini yukari, asagt, sola ve saga -20° ~ 20°
arasinda ayarlayabilirsiniz.
Ayarlanabilir agi araligi modele bagl olarak degisebilir.



« Uriin Ozellikleri mm)

664.0
654.0
600.0

546.0 241.0 50.0

400.0
460.0

160.0
200.0

80.0

.[/ Uriin Standartlar

Geniglik (mm) 664.0
Yiikseklik (mm) 460.0
Derinlik (mm) 50.0
Agirlik (kg / b) 10.7/23.6
Giivenli Galigma Yiki Minimum Kinlma Yikii
Braket VESA Standardi 600 x 400 100kg (2201b) | 280kg (6171b)

& Bu belgede verilen bilgiler, dnceden haber verilmeksizin degistirilebilir.




Hwéng dan lap dat g
loai xoay va diéu chinh géc
WMNS5870TC

LI 4

1a

do treo twong

-

‘ : g \
a Hinh anh san pham
\ J
£ cacbs phan
Chi st dung cac thanh phan duoc cung cap dé Iap dat gia treo.
N\ N\ [ 1\
Gia d& diéu chinh géc Gia treo Cac phu kién
V1 \ Binh vit © x 4 Washers
I @\\\ M8 x L37 1T:4
L B Méc nhya @
g x4
1 W2 o &
X 1 Trai x 1 Phai x 1 MAuneox 12 Dinhvit @ x 12 Binhvit® xg D4ng cu Cﬁ dinh day
J L J L X J
’ v > x A by
a Cac chidan vé an toan
A Chung t6i d& nghi ban st dung mét nhan vién 1ap d&t dwoc do tao dé 1&p dat gia treo twdng nay.
- N

-

Lién hé vai mot ky thuat vién dwgce dao tao tai dai ly clia ban
dé di chuyén hoac thay thé gia treo twéng sau khi 13p dét.

N\

J

\

Khéng du bam hay gay ra bét clr chan dong nao cho san pham.

(¢ %
2

Khong cho tré lai gan gia treo tuong. Tré em cd thé bi thwong néng néu ching va dau vao mét canh cla gia treo.

Hay can than khi ban diéu chinh géc hodc xoay gia treo. Ban c6 thé 1am hdng gia treo hodc TV néu gia treo hodc TV dap vao twong.
(Dan bot bién vao 4 géc cla gié treo dé ngén nglra hu hai cho gia hodc twong.)

giavaTV.

Tiéng Viét

(O]

. Vico nguy co bi dién giat, dirng cho ngon tay ctia ban vao céc 16 I&p dat gia treo TV trong khi I&p dat gia treo twong.
. Phai che 16 Iap d&t chan dé TV béng miéng che duoc cap cung TV trudc khi hoan tat viéc 18p dat TV Ién twong.

. Birng 18p dat gia treo & vi tri co nhiét d6 cao va do am cao. Dirng 13p dat gia treo trén mét birc twdng khong thé chiu dwoc trong lwong cia




i.r Lap gia d& treo twong

1 L&p dat gia diéu chinh géc trén twdng nhw trong hinh. e 3
Hay chac chén réing chii "Top" trén phan kéo ra clia gia Lam cach nao dé Lap dit cac Neo dworc Cung
diéu chinh géc huéng Ién trén. cap va Siét chit cac Oc vit dwoc Cung cap.

St dung thwéc can bang ciia tho moc d& dam bao gia
Twodng bé tong

treo dwgc can bang. S0 dung gia diéu chinh goc nhw mét khudn

mau dé danh dau vj tri 16 vit.

Khoan m6t 16 trén twdng véi mii khoan
9 mm x 70 mm tai mot trong nhirng diém

dwoc danh dau.

/| Lau sach 18 khoan.

/| % L&p neo duoc cung cap vao I6.

So cac 16 trén gia diéu chinh géc véi cac
b 16 trén twong. Lap va sau d6 siét chat cac

®

bc vit.

Siét chat gia diéu chinh goc béng cach st dyng md neo @ St dung mot miii khoan c6 kich thuéc theo yéu cau.

i Hay chéc chan lam theo hwéng dan 13p dat dé tranh cac van
dén @. dé vé an toan.
Néu btrc twong & vi tri 1ap dat ban dau cda ban khong du \ y,

va bc vit @. Lap va siét chét cac 6c vit theo thiy ty tir @)

chic dé Iap dt gia treo, hay 18p dat né & vi tri gan do, noi
btrc twdng du chéc.

/\ Kiém tra d6 chéc cla birc twong trudc khi I&p dat. Gia ¢ birc twdng néu can. Dirng 18p dat gia 1én birc twong khong da
chéc.

A\ Cac dinh vit va mAu neo duoc cip kém theo duing cho viéc 18p dét trén cac blrc twong bé tong.

A\ Déivéi twdng thach cao, da cam thach, hodc thép, st dung céc e vit va neo thich hop.

2 L&p modt cach an toan gia didu chinh goc 1&n tuéng. Sau d6, kéo gia diéu chinh gdc vé phia trudc va mé né ra.

L&p gia bén trai Ién gia diéu chinh géc nhu trong so' db dwéi day va sau dé siét chat bang cac c vit duoc cung cép ©®.
Lap lai qué trinh nay véi gia bén phai.




3 Théo céc 6c vit ra khéi than clia TV, Iap 4 mdc nhwa kém theo va bc vit © nhw trong hinh, rdi sau d6 siét chat ching vao mét
sau clia than TV.
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/\ Khiban gan TV Ién gia treo twéng, hay nhé kiém tra canh bén trai va bén phai d& ddm bao né dwoc gén dung céch vao
cac gia.

/\ Hay cén than khi I&p dat TV hoac diéu chinh gdc vi cac ngén tay cé thé b ket trong céc 1.

A\ Hay chic chan rang gia treo twong dwoc gan chat vao twdng. Néu TV roi, né co thé gay thiét hai vat chat hodc bi thwong.

4 Kéo bg gia treo twdng ra phia trwéc nhw trong hinh.
V6i hai nguoi gitv TV, mi ngwdi mot bén, nhac TV Ién va
treo n6 vao Iap rap gia treo.

A\ Plrng cham vao hodc ddy man hinh LCD.
Giir TV & phan khung clia né.
A\ Khong day tai cac goc ctia TV.

A\ Sau khi ban da I&p dat TV Ién gia treo twdng, xoay
cac chét an toan & phan trén cta moi gia dé didu
chinh TV theo 18p dét trén twong.




5 Dé quan ly day dién va day cap khac tir thiét bi ngoai vi, bé day lai bang cach st dung cong cu sap xép day dwoc cung cap.
Hay chac chén riing cac day duoc bé hodc khdng roi ra khi ban xoay hodc van hanh TV.

¢ Gén cac day cap vao, rdi kéo gia diéu chinh géc vé phia
truoc.
Sép xép cac day dién trong 16 duoc tao bdi cong cu diéu
chinh day dé chung khong lam can tré TV khi ban xoay
né. Kiém tra hoat dong 2 ~ 3 14n @& dam bao né hoat
dong dung cach.

/ A 2 /4 > .y ~ )Y
a Diéu chinh goc cua gia do treo twong

Co cAu di chuyén ém &i dwoc xay dung & gid treo tudng cho phép ban diéu chinh géc clia TV mot cach ém ai va
dé dang.

220° ~ 20°  Dirng st dung lwc qua manh dé diéu chinh géc ctia TV.

[" N6 phai di chuyén mdt cach dé dang.

-20° ~ 20°  DBrng didu chinh goc clia TV khién canh ctia né gan véi
/( birc tworng. Ban c6 thé 1am hdng gia treo hodc TV néu gia

~+ treo hodc TV dap vao twong.

T~

~

o Gifr canh bén trai va bén phai ctia TV khi ban muén diéu
-20° ~ 20° chinh géc bén tréi va bén phai. Tranh cham vao man hinh.

«—j * Gii¥ & gilva phan trén cuing dé diéu chinh géc xudng.
-20° ~ 20°

¢ Ban c6 thé didu chinh géc clia TV 1&n, xudng, trai va phai
tlr -20° ~ 20°.
Pham vi diéu chinh géc c6 thé thay ddi tiy thudc vao mau
may.



i/ Théng s6 ky thuat cta san pham (mm)
664.0
654.0
600.0

546.0 241.0 50.0

400.0
460.0

160.0
200.0

80.0

.[/ Tiéu chuan san pham

Chiéu réng (mm) 664.0
Chiéu cao (mm) 460.0
Chiéu day (mm) 50.0
Trong lwgng (kg / Ib) 10.7/23.6
N Tai Lam viéc An toan Téi Vo Téi thiéu
Gia treo VESA Tiéu chuan 600 x 400 100kg (2201b) | 280kg (6171b)

& Thong tin trong tai liéu nay c6 thé thay dbi ma khdng thong bao trudrc.
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